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. اردد توجهي قابل نقش بعراقي خراساني از سبك تحول سير در زمين، ايران قويدست شاعر اثير

 بكيس مولفة اين. است مركّب كلمات آفريدن زمينه اين در او اقدامات هاي جلوه بارزترين از يكي

 دهش پرداخته اثير شاعري جنبة اين به پژوهش اين در. است بوده پژوهشگران عنايت مورد كمتر

 نوگرايي اشعارش، پهنة در مركّب هاي واژه اين گنجاندن و ساخت از شاعر هدف مهمترين. است
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ازظرفيتهاي  آشكارا خراسان بشاعران نسبت تركيبات ساختن در اثير. است نهاده
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 فتص ونددار، شبه تركيب ونددار، تركيب:  چون عنوانهايي تحت اثير ديوان در موجود مركّب هاي

 اين هب پايان در. اند شده تحليل و بررسي وصفي تركيب و مركّب مفعولي صفت مركّب، فاعلي

 بسوي عرش حركت در بسزايي تأثير اثير ساختة بر مركّب كلمات از بسياري كه ميرسيم نتيجه

  .است داشته عراقي سبك شعري دشواريهاي
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  مقدمه

 پس عرايش بر گوناگون انحاي به كه شگرفي تأثير است؛ اثير ششم قرن جريانساز شعراي از يكي

 كيي. دارد خاصي تازگي خود سلف شاعران با قياس در اثير زبان. ستودنيست ميگذارد خودش از

 انصاف: «ميگويد راستا همين در فروزانفر استاد. است سازي تركيب جنبة تازگي اين هاي جلوه از

 بسيار ازةت تركيبات و است محكم و متين وي اشعار بيشتر و او تواناست فــكر و طــبع كه آنست

 از ويرا يكبار معاني و بلاغت بفنون نسبت فريفتگيش  و دلبستگي و انصاف بحكم هم ولي دارد

: نفرفروزا سخنوران، و سخن.» (داشته باز يابد دست بدان بود ممكن كه بلندتري مرتبة و كمال

 )19 ص

 ورهد اين تحولگراي شاعران از يكي. شد ساختار در دگرگوني آمادة ششم قرن در پارسي شعر   

 اواخر در فارسي شعر روش تغيير: «ميگويد تحولات اين دربارة صفا االله ذبيح. بود اثيراخسيكتي

 اتمخ كه گرفت صورت سبك صاحب شاعران از دسته يك بوسيلة ششم قرن اوايل و پنجم قرن

 خود عهد بلغاي اكابر از كه است اثير سبك تغيير اين بزرگ پيشروان از. است بوده انوري آنان

  ) 38-39 ص: صفا فارسي، نثر و نظم تحول تاريخ در مختصري.» (است بوده

 مداح اعريش او كه ديده شده منظر اين از اثيراخسيكتي به فارسي ادب تحليلگران توجه بيشتر    

 هب التفاتي ميان اين در است اما  داشته صعب معاني و بلاغت به اي ويژه عنايت اشعارش در و

 بكس كتب از برخي در ضمني بطور البته. نكرده اند اشعارش پهنة در مركّب كلمات خلق توان

 اننماي را او هنر اين كه مجزا اي رساله اما ، شده اشاره او قابليت اين به ادبيات تاريخ و شناسي

 وضع از راثي كه اند رسيده نتيجه اين به او ديوان تحليل از پس نگارندگان.است ننموده چهره سازد

 تشخّص او رايب بنوعي پيشينيان با قياس در او تركيبات تازگي. است گرايي تازه بدنبال تركيبات

  .است كرده ايجاد زباني

 نمهمتري از يكي. نيست خبري تعقيد از آن در و است روان و ساده خراساني سبك شعر زبان    

 تركيبات ناي بكارگيري وجوه از يكي. است اشعار بدنة در نو تركيبات وفور ششم قرن شعر مختصات

 تبدس با اثير گذار اين در. شعريست دشواريهاي بسوي حركت و اشعار سادگي و روشني كاهش

 بديهي.داراست سبك تحول اين در مهمي نقش ديوانش جاي جاي در شمار پر تركيبات دادن

 بلق دورة با قياس در و ميشود محسوب شاعر سبكي مختصة نو تركيبات بكارگيري كه است

 در» نافك ميان و اندوز مديح« بكر تركيبات به نگاهي. است گفتار متداول وجوه گريز از  بنوعي

  گوياي اين معناست: زير اشعار
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ــر چون ــپـه  در كنـد  انـداز  سـ   گويي غم سـ

  

ــاه خنجر ــرانـداز  شـ ــت اندوز مـديح  سـ   اسـ
)411اثير، ديوان(

ــظــم خــواجــگــان از گــر   دهــنــد عــقــدي ن

  

ــه ــي تــو تــعــيــيــن ب ــاشـ   افــكنش مــيــان ب
)433اثير، ديوان(

 ايجاد اشعارش گسترة در تركيبات استخدام و آفريش از اثير انگيزة گفت ميتوان منظر اين از    

 خاص) Choice( گزينش محصول سبك: «ميگويد چنين ارتباط اين در شميسا. است نو سبكي

  )26 ص: سايسبكشناسي،شم كليات.» (است عبارات و تعابير و ها واژه از

 دوره، سبك تحول در زباني وجه اين نقش و اثير زباني هنر جنبة اين انعكاس جهت نگارندگان    

 كرده استخراج را موجود مركّب هاي واژه تمام و گذرانده نظر از كامل استقصاي با را اثير ديوان

 ناي از اي نمونه تنها ميشوند داده نمود مقاله اين در كه مركبّي كلمات كه است ذكر قابل. اند

 اثير واندي در موجود تركيبات انواع تحليل به شد گفته آنچه كنار در اكنون.ميباشند تركيبات

  .ميپردازيم

  خراساني سبك شعراي با قياس در اثير تركيبات ساخت انگيزة در تأملي

 در بكس تغيير. بودند مؤثر بسيار فارسي شعر سبك تغيير در ششم قرن دوم نيمة شاعران    

 اول نيمة گذشت با:«ميگويد صفا االله ذبيح. كرد پيدا نمود مختصات بسĤمد در بيشتر زبان مرحلة

 اصلح دري فارسي زبان در بتدريج كه تغييراتي با و دوره آن شاعران مجاهدات اثر بر و ششم قرن

 ههم كه گشت گويندگاني و شاعران آبستن هفتم قرن اويل و ششم قرن دوم نيمة بود، شده

 دبياتا تاريخ» (شوند دور پيشينيان راه از بكلي و گيرند پيش شعر در را خود تازة راه ميبايست

 سيارب آثارشان در تركيبات بردن بكار در خراساني سبك شاعران اين از پيش). 205 ص: ايران،صفا

 در سيفار زبان: «ميگويد شميسا. نداشتند هنرنمايي و فضل اظهار قصد و ميكردند عمل طبيعي

 ارسيف زبان بعد هاي دوره برخلاف دوره اين گويندگان يعني است گويندگان مادري زبان دوره اين

 »است روان و ساده و طبيعي ايشان زبان اينرو از نميĤموختند، خود از پيش ادبي آثار روي از را

 قرن دوم نيمة شعراي بعادت بنا اخسيكتي اثير اما). 64-65 ص: سايشم شعر، شناسي سبك(

 عتيادا منتخب تركيبات گزينش در بدقّت مينمودند بزرگ تحول آماده را فارسي زبان كه ششم

 لعدو زباني هنجارهاي از آشكارا خراساني سبك بشاعران نسبت تركيبات ساختن در او. داشت

 است ردهك استفاده زباني ظرفيتهاي تمامي از جائيكه تا. است كرده عرضه بكري تركيبات و كرده

 دهدي كمتر خراسان شاعران شعر در آن نمونة كه ساخته غريبي و نامأنوس گاه گه تركيبهاي و

 عرصة رد توانمندي و فضل اظهار واژه با بازي و لفظ پردازي اين از شاعر انگيزة سو ديگر از. ميشود
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 فخرفروشي و پيراستگي قصد سخن در خراساني سبك شاعران حاليكه در است، سخنسرايي

  .نداشتند

  اخسيكتي اثير تركيبات انواع تحليل و  بررسي

  : ونددار تركيب -1

 زماني معناي گاهي» گاه« پسوند است؛» گاه« پسوند اثير ديوان در پركاربرد پسوندهاي از يكي   

 ارساخت اين از را بسياري تركيبات و برده بهره وجه دو هر از اثير ميدهد؛ را مكاني معناي گاهي و

  :است داده بدست
ــكســـت    خبر بيــك طبيعــت بنــد چــار بشـ

  

ــا ــن ت ــاه  زي ــزگ ــري ــا گ ــن ــر ف ــرت ــاد ب ــت   اوف
  )103 اثير، ديوان(

ــا ــد ت ــمــان اعني تو قــدمگــاه در بمــال   آسـ

  

ــرتا بخم خم قد، نو مـاه    ميكند خد قدم سـ
  )111اثير، ديوان(

ــاني گــاه بـهــار  ــكــايــت  از پر زب ــكر شـ   شـ

  

ــه روم هــمــي   مــجــدود مــكــرم بــي جــنــا ب
  )115اثير، ديوان(

 چنانچه: اثيرست شاعري هاي مولفه از لفظي به زيباييهاي توجه و لفظ پردازي   

  .است برده بكار بسياري دقتّ الفاظ گزينش در اثير ميشود مشاهده

 چنين دپسون اين دربارة فرشيدورد. است» سار« پسوند اثير علاقة مورد پسوندهاي از ديگر يكي   

 گيدارند و وصفي معناي گاهي و مكاني معناي گاهي كه فعال غير و ساز اسم پسوندي: «ميگويد

 گيري بهره با توانسته اثير). 350:دورديفرش فارسي، زبان پسوندهاي و پيشوندها فرهنگ» (ميدهد

  :هستند زير بقرار كه كند عرضه دلنشين تركيبهاي پسوند اين از

  فرســت شــربتي كرم ســار چشــمه ز رب يا

  

  اوفتاد ســاغر  اين در روزگار ســنگ  چون
  )104اثير، ديوان(

  نظم سلك در گهر كاين داند سـار  افعي خصـم 

  

ــاقوت گرچــه ــت ي ــأثير اســ   ميكنــد زمرد ت
  )111اثير، ديوان(

  ســخنم بســر ســر اســت حلال ســحر چه اگر

  

  مســحور مردم چو ســاري شــيفته ز شــدم
  )180اثير، ديوان(

  :است اثير ديوان در پربسĤمد پسوندهاي جمله از نيز» بان« پسوند 

ــا الا ــا تـ ــازد كارهـ ــاي سـ ــاني عنايتهـ   ربـ

  

  را جهانبــان يــزدان تــو كــار در بــاد عنايــت
  )3اثير، ديوان(
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  تو بين باريك دل آمد چشــم جمله عبهر چو

  

  بدزي بان ديده گلشن، هفت اين مسند بر آن، از
  )86اثير، ديوان(

 قخل در اثير اصرار. است خود سخنوري سبك در ابتكار بدنبال تركيبات اين وضع از شاعر   

  .ميسازد رهنمون شاعري در تازه شيوة بسوي را او نو تركيبات

  :ميشود آورده نمونه چند فهرستوار اثير ونددار تركيبات ديگر از   

 غسلگاه ،)60( شكارگاه ،)49( وش سرمه ،)33(ور ديده ،)14( رزمگاه ،)6( فرقگاه ،)3( عزلتگاه    

 ،)119( اندهكده ،)115( مسجودگاه ،)100( سياستگه ،)95( حاجتمند ،)72( جگرگاه ،)64(

 آشناوشي ،)192( وش دريا ،)189( پروازگه ،)181( دعوتگه ،)170( جولانگه ،)129( خسبگه

  ). 403( تماشاگاه ،)363( زار گريه ،)353( وار الف ،)344(وار مردانه ،)320(

 ارساخت در وندها همانند كه ميشوند افتي لغات سري يك وندها از جدا: ونددار شبه تركيب -2

: يگويدم وندها شبه تعريف در كلباسي. ميدهند بدست نو معناي با اي واژه و ميگيرند جاي كلمات

 جديد معني با و ميكنند پيدا ثانوي معني خود اصلي معني بر علاوه زمان بمرور كلمات از بعضي«

 واژه ياشتقاق ساخت» (ميناميم» وند شبه« را كلمات اينگونه. ميروند بكار بسيط غير كلمات در

 اشاره» آباد« ،» خانه« ،» نامه« به ميتوان كلمه اين جملة از). 25ص:امروز،كلباسي فارسي در

 اين از برخي. اند شده خلق وندها شبه بمدد كه ميشويم مواجه تركيباتي با اثير ديوان در.كرد

 واژة يراث اشعار پهنة در بسامد پر وندهاي شبه اين از يكي. مينمايند نو و بكر بسيار تركيبات

.دارد برجسته نمودي اثير اشعار جاي جاي در كه است،» نامه«

ــوي ــق هر تو سـ ــتم كه اي نامه عشـ   نوشـ

  

ــش ــق ــز ن ــون از ج ــار دل خ ــك ــد  ب ــاي ــي   ن
  )340اثير، ديوان(

 رد شاعر مبالغة. است بوده سخنسرايي عرصة در نگارگري تركيبات اين عرضة از اثير هدف    

  .آورد بشمار سبكي مختصة كي آنرا ميتوان كه است اي بگونه نو تركيبات ايجاد

 انديو در وند شبه اين كاربرد بسĤمد. است شاعر عنايت مورد وندهاي شبه جمله از» خانه« واژة    

  :وندهاست شبه ساير از بيشتر اثير
ــه ــافــخــان ــاد خــراب گــردون زف   روزي كــه ب

  

ــه و عقــل ز همي ــد نبــات زمــان ــا از زاي   ابن
  )11اثير، ديوان(

  داد طــهــارت عــالــمــش تــو خــنــجــر بــĤب

  

ــر ــاغ آن ه ــه دم ــد ك ــه  ب ــان ــادخ ــدار ب ــن   پ
  )137اثير، ديوان(
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  » :خانه« وند شبه با تركيبات از ديگر هاي نمونه 

 زنهارخانه ،)137( خانه باد ،)119( نهانخانه ،)114( تابخانه ،)103( چشمخانه ،)67( خمخانه     

 خانه ننگ ،)284( خانه عنكبوت ،)280( بهارخانه ،)270( گنجخانه ،)210( نشانخانه ،)156(

  ).350( مهمانخانه ،)344( قمارخانه ،)320(

  : ميشود ذكر فهرستوار اثير ديوان در موجود وندار شبه تركيبات از ديگر برخي زير در     

 نسبنامه ،)62( آباد خراب ،)38( محارمسراي ،)24( آباد طرب ،)9( روزنامه ،)7( آباد مفخر     

 مهمانسراي ،)214( حرمسراي ،)197( سراي كعبه ،)122( آباد وحشت ،)115( جاي مراغه ،)89(

  ).385( آباد ستم ،)228(

 فاعلي صفات اثير ديوان در موجود مركّب كلمات از ديگر اي گونه:  مركّب فاعلي صفت -3

 گروهي د؛ميباش تركيبات انواع ساير از بيشتر بسيار تركيب از نوع اين بسĤمد. است مرخّم مركّب

 مشتق« كلمات از يكي آنها ديگر جزء و صفت يا اسم آن جزء يك كه هستند مركّب كلمات از

 ماس آنرا بعضي اينروي از و است فاعل اسم معني مفيد غالباً مركب اسم نوع اين. «باشد» فعل

 تركيب زير بيت در شاعر).110 ص: فارسي،همايونفرّخ زبان جامع دستور» (اند خوانده مرخمّ فاعل

  :تاس برده بكار است رفاه و آسايش بدنبال كه خردي وصف در را» انديش عافيت« بديع و زيبا
ــيــدم درويــش دل بــر رقــمــي نــو، از   كشــ

  

ــديش عــافيــت خرد بـر  خـط،  ــيــدم ان   كشـ
  )377اثير، ديوان(

  .است بقهبيسا ديگر شاعران شعر در كه است تركيباتي شمار در» انديش عافيت« بديع تركيب   

 كي در را مرخّم مركّب فاعلي صفت سه ممدوحش توصيف براي هنرمندي با اثير ديگر جايي در

  :ميدهد قرار هم كنار بيت
  كــن نــگــه جــهــانــگــيــر مــيــر مــرتــبــه در

  

ــكـر  ــكـن  لشـ ــكر تـوران  شـ   ايران كش لشـ
  )272اثير، ديوان(

 سه» دنكشي شكستن، گرفتن،« متفاوت مصدر سه بمدد تا است شده سبب شاعر شگرف توان    

 و ندمينشين هم كنار تركيب سه اين كه آنجاست اثير قلم اعجاز دهد، بدست دلنشين تركيب

 جز گزيري نو بسبكي شعرش دادن سوق جهت شاعر.ميشود پديدار ممدوح از كاملي توصيف

 نتخبم پسنديدة تركيبات با معاني بيان در او قدرت. ندارد مركّب صفات اين گزينش و استخدام

 رمصد بكمك وي همچنين. است انكارناپذير تركيبات تناسب و تنسيق درحسن وي مهارت و

  :توجهند خور در همگي كه است ساخته نظرگيري بسيار تركيبات» گستردن«

  گســتر  قاعده زعيم را دل عالم باش تو

  

  افزا مرتبه امير را جان ملكت بـاش  تو
  )13اثير، ديوان(
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ــره اي ــان زان خي ــرور ســخن بي   آســمان پ

  

ــره واي ــان زان تي ــخا بن ــتر س ــاب گس   آفت
  )32اثير، ديوان(

 پديد را» انگيز موج« تازة تركيب ارسلان قزل سلطان ممدوحش مدح در ديگر جايي در        

  :است آورده
  انــگــيــز مــوج فــوج فــوج او قــبــه ز گــهــر

  

ــيمش حور خيل چو ــر مار بر گرفته نسـ   سـ
  ) 174اثير، ديوان(

  » : انگيز عشق« تركيب در مصدر همين از ديگر نمونه همچنين     
ــاه چون آميز مهر الفــاظ را، مـرغ    حرم شــ

  

ــبح ــق انفاس ز را ص    قرن پير چون انگيز، عش
  )265اثير، ديوان(

  : اثير سازيهاي تركيب در» سوختن« مصدر از شواهدي       
ــهره بر ــحاب شـ ــد سـ ــته دار رصـ   كوه گشـ

  

ــپهر خيمــه بـر  ــرح سـ ــوز شـ ــار بوده سـ   ن
  )131اثير، ديوان(

ــاز تو كوي در ــوز ن ــن سـ ــت حسـ   اســ

  

ــه هــيــچ مــاتــم بــي ــت اي خــان   نــيســ
  )332اثير، ديوان(

ــوز درخش كه رمحت ــم سـ ــت خصـ   اسـ

  

ــه از ــقــدم ــر م ــه ظــف ــت  ب ــتســ   جســ
  )417اثير، ديوان(

 فضل اظهار جهت اثير. است سازي تركيب در شاعر علاقة مورد لغات جمله از» سوختن« واژة    

  .است برده را بهره بيشترين تكنيك اين از

  بيĤفريند: تازه تركيبات است توانسته» گذار« مصدر كمك به شاعر    

  پس و شنگرف چو اشك دار زرنيخ چو هره

  

  لاجورد فلك بر نماي نقشگذاري
)108اثير، ديوان(

ــه ــر ســلامتگذار شــرع بســت ب ــوب ســوي ب   ن

  

ــت ــريعت بحــر برس ــر مــوج ز ش   آشــوب ه
  )41اثير، ديوان(

 كرده ضعو را» جانگداز« بكر تركيب دارند، شنونده بر عميق تأثير كه هايي افسانه توصيف در     

  :است
ــمــزة ز ــو غ ــر ت ــل خــطــه دوان جــا ب ــاب   ب

  

  مجرب جانگداز فسونهاي گشت فسانه
  )19اثير، ديوان(

 و افشاني دست حالت در محبوبش به عشق از ناشي نشاط و شور بواسطة را ماه و چرخ شاعر     

  :ميانگارد پايكوبي
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  پايكوب ثنايت وجد در پوش ازرق چرخ

  

  دستزن جمالت عشق بر افروز، بزم ماه
  )268اثير، ديوان(

 مندتوان ذهن. ميزند سازي تركيب به دست آگاهانه اسم كنار در فعل مشتق استخدام با شاعر    

 خوش و بيشتر تركيبات مركّب واژه ساخت الگوي اين از كه است شده سبب اثير خلاقانة و

  .دهد بدست خراساني سبك بشاعران نسبت ساختري

  :دارد رنگ پر نمودي اثير سازي تركيب ساختار در نيز» پروردن« مصدر    

ــداورش عــدل ــدون راه جهــان   گرفــت فري

  

ــم پرورش گنـه  عفو ــليمـان  رسـ   نهاد سـ
  )80اثير، ديوان(

ــرو آن ــاغ سـ   دعــاش دلپرور كــه لطف ب

  

ــكل ــنو ش ــت بري ص   نياز كف تن همه اس
  )185اثير، ديوان(

ــيد ــيد و ملك پرور جمش   بخش نور خورش

  

ــا دريــاي   كــامـران  گـردون  و مـهــابــت  ب
  )260اثير، ديوان(

» دنافزو« مصدر اثير ديوان در مركّب فاعلي صفتهاي ايجاد در كاربرد پر مصادر از ديگر يكي    

  :ميشود آورده زير در تركيب اين از هاي نمونه چنانچه است،
ــقي،  كودك وان ــتس ــتر بر مس ــيم پهلو بس   س

  

ــر زخــمــه از ــه ــزا، م ــع در اف ــب   آذر زده ط
  )157اثير، ديوان(

  ميكند پــاكبازي چون طرب كز نبيني تـا 

  

ــنبل ــايه خوش س   او افزاي نور گلنار بر س
  )388اثير، ديوان(

ــال   ــمـ ــزود جـ ــفـ ــاغ، بـ   ده در بـ

  

ــده آن ــاه، انـ ــادي كـ ــزاي شـــ   افـ
  )403اثير، ديوان(

  :اثير ديوان در مركّب فاعلي صفتهاي از ديگر برخي     

مشكل  ،)101(پرور بنده ،)70(جگرسوز ،)64(زمين گستر ،)58(گستر سايه ،)6( خذلانفزاي    

 ،)180(گلوگير ،)174(تيغگذار ،)173(سوزكوكب  ،)131(مردمگداز ،)125(گشاي

  ).476(سخنگذار ،)428(،جانفزاي)398(دستĤموز ،)376(آسانگذار ،)199(نزهتفزاي

 گاه هگ كه ميخورند بچشم هم مفعولي مركّب صفتهاي اثير ديوان در: مركبّ مفعولي صفت -4

  .است برده را بهره بيشترين آنها از اثير اما است محدود آنها شمار هرچند ميباشند، نو و بكر

 رفتهگ فرا انبوه دود آنرا فضاي كه ميداند پير مطبخ همچون را روزگار قصايدش از يكي در اثير    

  :است وضع اين گوياي نحو بهترين به» خورده دود« مركّب مفعولي صفت است؛
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ــه  مـخـواه     پير مطبخ خـورده  دود زيـن  لـوزن

  

   نيست پهلو هيچ و است گرده همه گوشتش كه
  )60اثير، ديوان(

 نو نچندان مركّب مفعولي صفت دو طغرل بن ارسلان ممدوحش هجران در ديگر جاي در اثير    

  :ميكند عرضه بيت بافت در گذار تأثير اما ساخت

  اســـت ماتم و هجر در غمزده ســياه  چتر

  

  اســت افســر شــرم در زده نم كبود تيغ
  )68اثير، ديوان(

 گرج« مركّب مفعولي صفت اند شده متحمل را پرشماري دردهاي كه كساني توصيف در اثير    

  :ميĤفريند را» سوخته

  ســــوخــتــه جــگــر جــانــهــاي مــجــمــع

  

ــك كـنف  در ــان مشــ ــت پريشــ    اوســ
  )328اثير، ديوان(

 بنوعي است؛ ششم قرن شاعران سازي تركيب در پركاربرد هاي واژه جمله از» سوختن« مصدر    

 ايه واژه شاعر هر اينكه بر علاوه: «ميگويد ها واژه اين با ارتباط در شميسا. دارد سبكي تشخّص

.» دارند تشخّص لغاتي يي دوره و قرن هر در ميشود، او سبك تشخيص باعث كه دارد خاصي

  )300ص: سايسبك شناسي،شم كليات(

 و است كرده مانند است شده غم دچار كه انساني به را آسمان مانند تيره پوشش و انحنا شاعر    

  :است داده ارائه را» ماتمزده« تركيب آن براي

ــزده اي  ــم ــات ــرخ اســــت م ــردان چ   گ

  

ــه  در ــام ــد، و ج ــودي  ق ــب ــم و ك   خ
  )217اثير، ديوان(

  :ميشود آورده فهرستوار اثير ديوان در موجود مركّب مفعولي صفتهاي از شماري زير در    

 ،)197( دورفكنده ،)153( فرزندخواره ،)67( انگشت نما ،)66( خونخواره ،)5(پاداشخواره    

 ،)481( خواره درد ،)465( مكنونزده ،)465( گردونزده ،)465( معجونزده ،)270( عربيزاده

  ).481( غمخواره

 زا ديگر اي گونه عراقي سبك بسوي حركت و خراساني سبك از گذر در :موصوف و صفت -5

 موقعيتهاي توصيف و ناميدن جهت در شاعر نوآوري. اند بوده اثير نظر مورد گروههاي اسمي

 اصل از رويپي به كه صفاتي. بزندموصوف و صفتهاي تازه  بخلق دست تا شده دستĤويزي گوناگون

 زير در كه هستند انواعي داراي تركيبات اين. ميشود اشعارش شدن نظرگير باعث سازي برجسته

  .ميشود پرداخته آنها انعكاس و تحليل به
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 رتاسرس در ايندست از پرشماري تركيبات. است تركيبات اين از نوع يك ساختار اسم+  صفت    

  :ميگويد چنين ديماه وصف در اي قصيده در اثير. ميكنند خودنمايي اثير ديوان
  خرد بي طفل طبع چون تنك و تند و سركش

  

  ويرتيز  مرد راي چون سبك و پاك و روشن
  )144اثير، ديوان(

  :ميگويد چرخ گردندگي توصيف در ساختار همين در     
ــر بي چرخ چو   زور و بيدل خاك چو پايم و س

  

ــين  خــاك ز ــير زود چرخ ز و ديـرنشـ   مسـ
  )152اثير، ديوان(

  :دارد را» لقا تازه« بكر تركيب چمن فضاي وصف در    
ــبزة خمول، خـداي  خـانـه   ــت تازه سـ   لقاسـ

  

ــه  ــدش،   گـون   ايرمــان هيچ زحــمــت بـگـردان
  )243اثير، ديوان(

 تاس نشاط از مالامال و دارد دست در را سعادت گوي كه كسي توصيف در ديگر جايي در اثير    

  .است آفريده را» كام فراخ« صفت مركب
  ظفر هاي نكته به حســـامش اســـت در زبان

  

ــان وزان ــده زب   زبون فــراخــكــام، چــرخ شــ
  )279 اثير، ديوان(

  :است برده بكار را» سبكدستي« تركيب فرد چابكي و مهارت نماياندن براي    
  

  گر آوردي نقش صــــد نــدهم، فرهــت گفتي

  

  

  بردي ميان ز چيزي ســبكدســتي،  به آخر و
)395اثير، ديوان(

 ناي بسĤمد هرچند است اثير ديوان در موجود وصفي تركيبات از ديگر نوع ساختار اسـم +  اسـم   

   .است كمتر بسيار پيشين نوع با قياس در وصفي تركيبات

  محرومم تو دور از من و فضـــلي كعبة تو

  
ــوي نهاده روي زنان لبيك ــد س   مقص

  )90اثير، ديوان(
  مدح گفته و را عدو  كرده شكار تيغت

  

  باد خجسته شكارت، حمله شير شاه كاي

  )94اثير، ديوان(

ــتــم ــر كــه جــگــري رســ   هــمــت در ب

  

  

ــش ــكــي   رخ ــر  فــل ــن بــزي   دارد زي

  ) 120اثير، ديوان(
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  : ميشود آورده اثير ديوان در موجود وصفي تركيبات از فهرستي وار نمونه زير در

 حيدر ،)22( بار شكوه ،)17( پنجه سخت ،)14( جاندارو ،)6(جهانبخت ،)3( جهانصدر    

 آشيانه بلند ،)48( نيكمحضر ،)41( يوسفچهر ،)37( سخا موسي ،)31( هنرپيشه ،)22( مصاف

 عنان چابك ،)170( بهرامدل ،)139( سپر عدل ،)105( سختكمان ،)65( چشم گرسنه ،)58(

 يوسف ،)227( پيشه سخن ،)224( سبكخيز ،)224( باريكدل ،)214( مزاج خنك ،)181(

  ).293( آگاه كار ،)267( نشان طوبي ،)243( بنان دريا ،)243( بقا گردون ،)240( فكر

   نتيجه

. است يراث تازه سبكي نگاه بيانگر ،و گروههاي اسمي و وصفي تركيبات گستردة كاربرد    

 ينا ميتوان كه جائيكه تا است بسيار او اشعار گسترة در مركّب هاي واژه گروهها و  اين شمار

 كلمات اين ساختن از شاعر رويكرد. آورد بشمار او براي سبكي خصيصة يك را زباني وجه

 اب اثير. است نو سبكي بسوي  دادن سوق و خراساني سبك در تحول و دگرگوني مركّب

 زني او پس شعراي و داد قرار تحول مسير در را خراساني سبك خود تكنيك اين از استمداد

  . ميدانند جريانساز شاعري را اثير نرويا از. كردند دنبال را او راه

  

  

  منابع

  .سخن: تهران دوم، چاپ دوجلدي، دوره ،)1390( مهدي محبتي، صورت، تا معنا از -1

  .فردوسي: مشهد هفتم، چاپ ،)1384( االله ذبيح صفا، ايران، ادبيات تاريخ -2

: تهران دوم، جلد ،)1344( سعيد نفيسي، فارسي، زبان در و ايران در نثر و نظم تاريخ -3

  .فروغي كتابفروشي

  .عليشاه صفي:  تهران ،)1348( خسرو فرشيدورد، امروز، دستور -4

 موسسة: تهران دوم، چاپ ،)1339( عبدالرحيم همايونفرخّ، فارسي، زبان جامع دستور -5

  .علمي اكبر علي مطبوعاتي

  .طهوري كتابخانة: تهران دوم، چاپ ،)1348( طلعت بصاري، فارسي، زبان دستور -6

  .علميه كتابفروشي: تهران ام، سي چاپ ،)1339( عبدالعظيم قريب، فارسي، زبان دستور -7

  .اساطير انتشارات: تهران چهارم، چاپ ،)1384( خسرو فرشيدورد، امروز، مفضل دستور -8

  .اساطير:  تهران همايونفرّخ، عبدالرحيم تصحيح به ،)1389( اثير اخسيكتي، ، ديوان -9

: تهران سوم، چاپ ،)1387( ايران كلباسي، امروز، فارسي در واژه اشتقاقي ساخت -10

  .فرهنگي مطالعات       و انساني علوم پژوهشگاه

 دانشسراي انتشارات ،)1350( جعفر محمد محجوب، فارسي، شعر در خراساني سبك -11

  .عالي



  
  
  
  
  
   92زمستان-22شماره پي در پي -سيك شناسي نظم و نثرفارسي /١١٢

 

 

  .ققنوس انتشارات: تهران نهم، چاپ ،)1384( سيروس شميسا، شعر، شناسي سبك -12

 چاپ: تهران ،)1377( محمد غلامرضايي،) شامل تا رودكي از( پارسي شعر شناسي سبك -13

  .گلشن

 چاپ اول، جلد ،)1370( تقي محمد بهار، فارسي، نظم تطور تاريخ اي شناسي سبك -14

  .كبير امير: تهران ششم،

  .خوارزمي انتشارات: تهران ،)1369( الزمان بديع فروزانفر، سخنوران، و سخن -15

 موسسة: تهران اول، چاپ ،)1363(عبدالحسين كوب، زرين فارسي، شعر در سيري -16

  .نوين انتشارات

: اهواز اول، چاپ ،)1385( مختار ابراهيمي، فارسي، شعر شناسي سبك: آرزومند شرح -17

  .معتبر انتشارات

: تهران اول، چاپ ،)1386( خسرو فرشيدورد، فارسي، زبان پسوندهاي و پيشوندها فرهنگ -18

  .زوار

 انتشارات: تهران ششم، چاپ جلدي، 6 دورة ،)1363( محمد معين، فارسي، فرهنگ -19

  .سپهر

 نشر: تهران اول، چاپ ،)1375(داريوش شامبياتي، شاهنامه، تركيبات و لغات فرهنگ -20

  .آران

  .ميترا: تهران سوم، چاپ ،)1388( سيروس شميسا، شناسي، سبك كليات -21

» سينا ابن« انتشارات: تهران دوم، چاپ دوم، جلد ،)1339( االله ذبيح صفا، سخن، گنج -22

  .كتاب پخش و چاپ سازمان

 امير: تهران مصفا، مظاهر كوشش به ،)1336( خان قلي رضا هدايت، الفصحا، مجمع -23

  .كبير

 سيزدهم، چاپ ،)1368( االله ذبيح صفا، فارسي، نثر و نظم تحول تاريخ در مختصري -24

  .ققنوس: تهران

  مقالات

 رضا و ادهز گلي پروين اشتقاقي، تركيبات مبناي بر بيهقي تاريخ شناسي سبك تحليل -

 زمستان چهارم، شماره پنجم، سال ،)275-292 ص( فارسي نثر و نظم شناسي سبك گورويي،

 .   18 شماره ،1391

 و زبان پژوهشهاي مجلة پور، قاسمي قدرت نظامي، گنج پنج در واژگاني سازي تركيب -

.1390 دوم، شماره سوم، سال ،)117-135 ص( فارسي ادبيات


